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EwA BARrRTOS
Uniwersytet Slaski w Katowicach

Tropy cielesnosci w poezji Anny Frajlich

Dwudziesty wiek, jak zaden inny, odkryt dla siebie cialo. Jego rola w two-
rzeniu indywidualno$ci jest zawsze pierwszoplanowa. Cialo reaguje na
zmiany stanu ducha czlowieka, pozwalajac lepiej okresli¢ si¢ wobec ota-
czajacego go $wiata. Jest jednoczes$nie tym, co odrdznia jednostkowe ,ja”
od reszty ludzkosci, i tym, co je z nia taczy. Czlowiek, zyjac, uczestniczy
w spektaklach ciata (choroby, umierania, odczuwania bélu i przyjemnosci).
Jest tym, co — jak pisala Anne Marie Moulin — ,,odréznia na zawsze «moje
cialo» od ciata Innego” !, dookresla bycie-cztowieka-w-$wiecie.

Jednym z tematéw poetyckiej twérczosci Anny Frajlich jest cialo w kon-
tekscie doswiadczen zbiorowych. Jan Zielinski pisze:

Wiersze Anny Frajlich rodza si¢ czesto z bdlu, z przykrych doswiadczen
biograficznych, wéréd ktérych na naczelnym miejscu umiesci¢ trzeba
poczucie odrzucenia, wykluczenia z polskosci, cos, co mozna okresli¢
mianem kompleksu Marca 1968 albo kompleksem Dworca Gdanskiego —
warszawskiej stacji kolejowej, skad odjezdzali zydowscy emigranci®.

Kazimierz Adamczyk dodaje, ze Anna Frajlich i Henryk Grynberg
sreprezentuja [...] najmlodsze pokolenie ofiar antysemickiej kampanii lat
sze$c¢dziesiatych™. Ich emigracyjne losy — zdaniem badacza — nierozerwa-

! AM. Moulin, Cialo wobec medycyny, [w:] Historia ciata, t. 3, Rozne spojrzenia.
Wiek XX, red. ].-]. Courtine, przel. K. Belaid, T. Strézynski, Gdansk 2014, s. 39.

2. Zielinski, Anna Frajlich-Zajgc, [on-line:] www.culture.pl/pl/tworca/anna-
frajlich-zajac — 22 X 2016.

* K. Adamczyk, Ktérzy stchorzyli i zdradzili, [w:] Pisarz na emigracji. Mitologie,
style, strategie przetrwania, red. H. Gosk, A.S. Kowalczyk, Warszawa 2005, s. 447,
Seria Prac Zaktadu Literatury Polskiej XX Wieku Instytutu Literatury Polskiej Uniwersytetu
Warszawskiego.
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nie zwigzane sa z trudna historia zaréwno wlasng, jak i rodziny. Dla Ewy
Dunaj-Kozakow:

Czas, przestrzen, historia — to trzy gtéwne motywy skladajace sie na te
opowie$¢, rozpoczynajaca sie opisem podroézy tulaczej [...]. Podmiot wier-
szy Anny Frajlich jest bowiem podréznikiem nie z wlasnej woli, emigrant
z kaprysu historii, tulacz, ktérego pamie¢ i wrazliwo$¢ uniemozliwiaja
spokojne zakorzenienie si¢ na nowym miejscu®.

Wyrzucenie ze $wiata, przemieszczenie, wygnanczy nomadyzm jest
podstawowym doswiadczeniem zapisanym w poezji Anny Frajlich. Do-
$wiadczeniem takze majacym wplyw na jej cialo. Czas, przestrzen, histo-
ria oddzialuja na autorke, wplywaja na jej biologie. W 2013 roku poetka
zapytana przez Pauline Malochleb o relacje taczaca czas kultury z czasem
biologicznym w jej poezji odpowiedziala:

Czlowiek zyje, funkcjonuje na przecieciu sie cywilizacji/kultury i biolo-
gii. Trwanie kultury, dzieto czlowieka jest lekarstwem na przemijanie. Jest
naszym $ladem, od tych pierwszych rysunkéw w grotach do najnowszych
osiagniec. Jest tez lacznos$cia pokolen, réznych cywilizacji’.

Odpowiedz poetki swiadczy o duzej samo$wiadomosci. Frajlich wie, ja-
kie znaczenie dla rozpoznania wtasnej podmiotowosci ma akceptacja bio-
logicznosci skonfrontowanej z historig ludzka. Cialo czlowieka zwigzane
jest nierozerwalnie z kultura i historia, ktére wspéttworza wiez pomiedzy
jednostkowym losem a losem zbiorowym. Tym samym, na kazda jednost-
kowa egzystencje sklada si¢ zawsze to, co juz odeszto:

Pisz o $mierci, tylko o $mierci
drogi przyjacielu

[...]

tylko o tym co martwe
wiemy na pewno, ze zylo
plynne gloski istnienia
wpisuj w palimpsest $mierci

* E.Dunaj-Kozakow, Poeci, poeci... Miara zieleni, ,Akcent” 1993, nr 4, s. 156.
> Wiersze pisze sie w jezyku matki. Z Anng Frajlich rozmawia Paulina Matochleb,
»~Nowe Ksigzki” 2013, nr 9, s. 7.
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wpisuj w palimpsest
wpisuj®.

Poetka dostrzega w $mierci element zycia. W naktadajacych sie na sie-
bie warstwach historii, w ,palimpsescie $mierci” odbija sie¢ piekno zycia.
Wiersz jest wyrazeniem okrutnej prawdy o zyciu czlowieka. Egzystencji,
ktora staje sie piekna tylko w obliczu §mierci. Przemijalno$¢, naktadanie sie
na siebie kolejnych warstw §mierci, wspéitworzy krag zycia:

jak nad jej wodami

nisko nachyla sie zycie

by raz jeszcze ujrze¢ odbicie swojej pieknosci
tylko nad jej brzegami

pie$n swoja pelna $piewa’.

Pelne doswiadczenie piekna mozliwe jest tylko w momencie, w ktérym
czlowiek swoje ,ja” skonfrontuje z ,ja” zbiorowosci. Poetka méwi, ze w ob-
liczu $mierci zwielokrotnionej, powtarzalnej, w cyklu narodzin i $mierci,
w ,odbiciu” mozna dopiero dostrzec piekno zycia. Czlowiek jest istota cie-
lesng, skazang, tak jak kazdy przed nim, na ten sam los. W uswiadomieniu
sobie ciagtosci w $§mierci jednostki i zbiorowosci poetka upatruje
tego, co w czlowieku (za posrednictwem ciala) jest do§wiadczeniem wspol-
noty. Rana — zdaniem poetki — moze stac si¢ impulsem do stworzenia wiezi
ponadtozsamos$ciowej. Z taka sytuacja zderzala sie poetka podczas ataku
terrorystycznego 11 wrzesnia. Wedtug autorki Ogrodem i ogrodzeniem wy-
darzenia te byly rodzajem zbiorowych ran, ktére ,sie zabliZniaja, ale blizna
zostaje. Pamiec tego dnia jest w Nowym Jorku wcigz zywa i kazdy pamieta,
gdzie byl w chwili ataku. Moim zdaniem to taczy nowojorczykéw taka nie-
widzialna nicia”®. W innym miejscu Frajlich stwierdzita:

Jestem polska Zydéwka, pochodze z zasymilowanej, $wieckiej rodziny,
moja tozsamos¢ kulturowa jest polska. [...] Oczywiscie wygnanie bardzo
mnie dotknelo, nadszarpneto mdj $wiat. Przez lata odbudowywalam go,

¢ A. Frajlich, O tym co martwe, [w:] tejze, W storicu listopada, Krakéw 2000,
s. 72. Ponadto w szkicu korzystam z nastepujacych wydan poezji Anny Frajlich: K¢éry las,
Londyn 1986; Ogrodem i ogrodzeniem, Warszawa 1993; Znéw szuka mnie wiatr, Warszawa
2001; Lodzig jest i jest przystanig, Szczecin-Bezrzecze 2013, Tablice.

7 A.Frajlich, O tym co martwe, [w:] tejze, W sloricu listopada, s. 72

8 Taz, Wiersze pisze sie w jezyku matki..., s. 5.
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ale terapeutyczne wlasciwosci literatury, ktdra rodzi sie z rany, pomogly
mi pokona¢ kryzys®.

Rana zadana cialu i duszy jest czym$ koniecznym do zaistnienia pa-
limpsestu, wpisania wlasnej egzystencji w cykl historii. Na pytanie o tra-
giczny los rodziny, ktéra zostala zamordowana we Lwowie, poetka odpo-
wiedziala: ,Dopiero sama zyjac na emigracji, zrozumiatam ich poczucie
utraty i bolu. To jest ten jezyk bélu ponad podzialami i pokoleniami”.
Grazyna Borkowska zauwazyta:

Losem emigranta jest rozdwojenie, pekniecie, rozdarcie, zawodna pamiec
i oporne zapominanie, ,nieokreslonej barwy bol’, ktérego doswiadcza
sie bez widocznej przyczyny, dym bez ognia, poczucie winy wobec obu
stron — tych, co zostali tam, i tych, ktérzy sa tu*’.

Poetyckie cialo Anny Frajlich reaguje na bol*?, co wiecej — stwarza sie
za jego posrednictwem. Odczucie bélu — cielesne, somatyczne — jest najsil-
niejszym bodZcem do tworzenia poezji:

Wiersz powstaje pod wplywem impulsu. [...] Impuls musi by¢ dostatecz-
nie silny, aby przynie$¢ ze soba wiersz. Rilke pisal o ranie,rana to
bardzo silny impuls®.

W wierszach Anny Frajlich rana jest impulsem stwarzajacym slowo po-
etyckie. Warto tu przywotac¢ wiersz, o ktéry pytata poetke Paulina Malo-
chleb, gdyz nie tylko wazne jest, jak doszto do jego powstania, lecz takze
z jakiej materii zostal on stworzony.

Rodzi sie toto

tak jak kocie

$lepe ze slepych sit

kto cztery tapy dat i oczy
kto gietkos$¢ wlat do zyt

° Tamze.

10 Tamze.

1 G.Borkowska, Znéw szuka mnie wiatr, Frajlich Anna, [on-line:] www.wyborcza.
pl/1,75517,594261.html - 22 X 2016.

2-0 bélu w twoérczosci poetki wspomina E. Dunaj, Znéw zaczynasz wierzyc, ,,Ak-
cent” 2000, nr 3, s. 155-157.

3 A.Frajlich, Wiersze pisze si¢ w jezyku matki..., s. 7 (podkr. - E.B.).
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a potem tygrys w l$niace pregi
w koronie grzywy lew

lub zwykty kot

w snach o potedze

pierwotny styszy zew'.

Wiersz nie jest komunikatem. Jest istota, ktéra posiada ciato. Co wiecej,
wiersz nie powstaje, ale sie ,rodzi” Wyrasta ze ,$lepych sil”. Przybiera ciato
$lepego kociaka, ktéry — za sprawa jego stwoércy — moze przeobrazié sie
w tygrysa, lwa lub zwyktego kota. Wybér cial, w jakie Anna Frajlich wciela
wiersz, nie jest przypadkowy. Wiersz jest utozsamiany tutaj z kotem, sym-
bolizujacym pierwiastki kobiece. Kobiecy jest takze sam akt kreacji, przy-
réwnany do porodu. Liryk — w tym ujeciu — laczy sie z cialem i krwig, po-
wstaje z ciala autorki. Tak jak i ona ,pierwotny slyszy zew’, posiada ,zyly”
i pragnienia. Wiecej — jest nie tylko zwiazkiem stéw, ale staje sie przediu-
zeniem ciala jego tworcy, ktory ,gietkos¢ wlewa” do jego ,zyl” Rodzi sie
z bélu i w bolu:

Pytasz czemu

pisze tyle o bélu

trzeba zapytaé czemu

Pan Bog obsial nasza skére koncéwkami
nerwow

czemu w $wiadomosci jak w ogrodzie
cate drzewo bdlu zasadzil™.

B4l nie do zniesienia wywoluja ,koricowki nerwéw’, wysylajace im-
pulsy do duszy i ciala. Musi on zosta¢ przez poetke ,,urodzony’, wcielony
w wiersz. Katarzyna Niesporek trafnie zauwazyla, ze Zrédlem bélu w po-
ezji Anny Frajlich jest czesto przeszto$¢. Badaczka napisata:

»Porazona pamie¢” to pamie¢ poraniona, obciazona, ktérej zadano cios.
Przesztos¢ z kolei, chociaz minela, jest nieSmiertelna, manifestuje swoja
obecno$¢ przez pozostawione po zranieniach blizny czy $lady. Wyrazaja
one ,nieobecna obecnos¢’, ktéra wydaje sie wskrzeszana w pamieci boha-
terki wierszy najpierw przez materie i topografie, nastepnie przez najbliz-
szych. Zdarza sie takze, ze nagly przeblysk pamieci, w ktérym od nowa

" A.Frajlich, O wierszu, [w:] tejze, Ktory las, s. 9.
5 Taz, Jeszcze o bolu, [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystanig, s. 76.
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odslaniaja sie¢ czasy minione, wywolywany jest przez wrazenia — zapach,
dzwigk lub dotyk'.

Niewyrazalna w jezyku trauma utraty zostaje pokazana w tej poezji
przy pomocy odruchéw ciata. Smier¢ bliskich we Lwowie, kolejne rozsta-
nia z wyjezdzajacymi z kraju kolegami i kolezankami, wreszcie wlasna emi-
gracja poetki uktadaja sie w palimpsest bolu:

Boli zab

ktérego nie ma
dojmujacy boél
przenika istote
niebytu

wspina sie po galteziach nerwéw
wstepuje na szczyty
zeby dowies¢
zaswiadczy¢
wykrzyczeé

Ze to czego nie ma

boli".

Utrata bliskich, wykorzenienie staja sie rang na ciele, ktéra nawet jesli
sie zablizni, to jednak wcigz bedzie bole¢. Czlowiek jako byt-w-§wiecie,
kiedy jest wyrwany ze $wiata, pozostawia po sobie wyrwe. Jest jak niepo-
trzebny zab, usuniety z tkanki rzeczywistosci. Ciato okaleczone, pozbawio-
ne swej jednej czastki, zaczyna odczuwac béle fantomowe'® To, czego nie
ma, racjonalnie powinno ulec zapomnieniu, tymczasem daje o sobie znac.
Anna Frajlich przywolujac fantomowy bdl zeba, wpisuje sie tym samym
w tradycje pisania o do§wiadczeniu granicznym, jakim bylo palenie ludzi
w czasie Holocaustu. Cialo pozostawione bez pochéwku staje sie skanda-
lem, jednak bardziej przerazajacy jest brak ciala, ktére mozna by pocho-

16 K. Niesporek, Przestrzenie utracone. O poezji Anny Frajlich, [w:] Literatura
polska obu Ameryk. Studia i szkice. Seria druga, red. B. Szatasta-Rogowska, Katowice
2016, s. 124, Prace Naukowe Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach, nr 3499.

7 A.Frajlich, ***[boli zgb], [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystanig, s. 19.

¥ Na temat béléw fantomowych zob. M. Fellous, Przeszczep: paradoks tozsamosci
i radykalnej obcosci, [w:] Antropologia ciala. Zagadnienia i wybor tekstow, wstep i red.
M. Szpakowska, Warszawa 2008, s. 282-286, Wiedza o Kulturze — Uniwersytet
Warszawski.
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wacd. Giambattista Vico podkreslal, ze malzenstwo, religiai pogrzeb to
trzy fundamentalne cechy, ktére wyrézniaja czlowieka. Jacek Leociak, ko-
mentujac teori¢ Vica napisal:

[...] stowo humanitas pochodzi od humando — grzebanie. Zatem odcho-
dzenie od kulturowych rytéw regulujacych zachowania wobec martwego
ciala i pogrzebu oznacza wchodzenie w stadium nie-ludzkie, zezwierze-
cenie.

Cialo pozostawione bez pochéwku przeraza. W lirycznym obrazie
Anny Frajlich mamy jednak do czynienia z czyms$ bardziej wstrzasajacym —
z brakiem ciata. Bél fantomowy staje si¢ nie do zniesienia. To, czego nie
ma, za posrednictwem bo6léw fantomowych ,wspina sie po galeziach ner-
wow’, ,zeby dowie$é, zaswiadczy¢, wykrzyczec” Nieobecno$¢ wyraza sie
jezykiem bolu. Zostaje wpisana na state w zyciorys autorki:

przeszlosc¢ sie upomina znakami imionami
upomina sie blizna zarosla na kamieniu
coraz czesciej wracaja dawno pozegnani

a tych nie pozegnanych

na garstke snu nie ma®.

»Dawno pozegnani” wracaja do poetki jako fantomy, odciete koniczyny,
ktére nie moga zwizualizowac sie nawet we $nie. Ich dotkliwa nieobecno$¢
jest ,upominajaca sie blizna na kamieniu” ,Niepozegnanych’, z ktérych
utrata zmaga sie poetka, ,,na garstke snu nie ma”. Zwrot ,garstka snu” przy-
wodzi na mys$l rytual pogrzebu, podczas ktérego zalobnicy podchodza do
trumny i rzucaja na nia grudke ziemi. Nieobecno$¢ wspomnien o zmarlych
jest na tyle dotkliwa, ze ujawnia si¢ w przestrzeni wyobrazeniowej, wspo-
mnien nie wystarcza nawet na ,garstke snu”. Doswiadczenie utraty zako-
rzenia sie w ciele i za pomoca niewerbalnych sygnaléw zaswiadcza o swojej
obecnosci:

Piekna jest ta rzeka
ta sama

¥ J. Leociak, Doswiadczenia graniczne. Studia o dwudziestowiecznych formach re-
prezentacji, Warszawa 2009, s. 312.
2 A.Frajlich, Curriculum vitae, [w:] tejze, Znoéw szuka mnie wiatr, s. 5.
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polyskuja w blasku storica jej wody
ale ciala juz w niej nie zanurze
po raz drugi wejs¢ w nig nie moge

moja skora jej chtdéd wciaz czuje®.

Chociaz nie da sie cofna¢ czasu, odzyskac tego, co minione, to jednak
»skoéra jej chléd wciaz czuje”. Heraklitejska rzeka jest nie do zatrzymania.
To, co odeszlo, nie moze by¢ przywrécone, a mimo to ciato nadal reaguje
na to, co powinno ulec zapomnieniu:

moja skora jej chtéd wciaz czuje
gtadki kamien i zwir pod noga
ona sama przeze mnie przeptywa
tylko ja wej$¢ do niej nie moge®.

Swiadomos$¢, ze nie da sie cofnaé czasu, nie wspélgra z doswiadcze-
niem poetki, ktora za posrednictwem ciata czuje ,gorzka wode pamieci”
i ,cierpki smak zapomnienia” Pozostawienie za soba przeszlosci nie jest
w pelni mozliwe: zapomnienie i pamie¢ wywoluja, zawsze beda wywoly-
wad, nieprzyjemny smak. W wierszu zaczynajacym sie do stéw ,, A potem
skora staje sie coraz cienisza” poetka daje przejmujacy obraz ciala swojej
matki:

[...] skora staje sie coraz ciefisza
jak papier jak zlezaty
pergamin

ijuz nie moze sie zrosna¢
i nie mozna jej zszy¢

tak stato sie ze skora
mojej matki

[...]

rozbiegaja si¢ brzegi
rozrywaja sie $ciegi

[...]

a pamiec staje sie

coraz ciefsza

2 Taz, Rzeka, [w:] tejze, Wsloricu listopada, s. 60.
2 Tamze.
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jak papier
jak zlezaly pergamin®.

Liryk jest dojmujacym obrazem reakgcji, jaka zachodzi w ciele po wie-
loletnim zmaganiu sie ducha z wstrzasajaca przeszloscia. Lwéw, Kirgistan
i Szczecin ,nie dajac sie zszy¢ w pamieci’, wplywaja na stan skory kobiety,
stajacej sie powoli ,zlezalym pergaminem” Cialo jest delikatne jak papier,
na ktérym zostala zapisana historia. Palimpsestem — z bélem nie do znie-
sienia. Ciato matki jest jej $wiatynia. Zostaje zranione w ucieczce ,przed
samym soba”. Nie wytrzymujac bélu w zamieszkujacym je duchu, ulega po-
wolnej zagtadzie.

W poezji Anny Frajlich czesto mozna odnalez¢ obrazy liryczne, w kté-
rych cialo stanowi przekaznik niezwerbalizowanych pragnien — bdlu
czlowieka. Jakby wiedzac, Ze jego nosiciel nie jest w stanie wypowiedzie¢
w jezyku wlasnego doswiadczenia, bierze na siebie obowiazek przekazania
tkwiacego w nim uczucia. Za posrednictwem reakcji psychosomatycznych
wyraza niewyrazalne. Cialo bywa takze kaprysne. Nie reaguje na zadania
swego nosiciela. W wierszu Ofiarowanie przeczytamy:

Cialo moje

ma ciemne korytarze

jak mistyczny kamien poetow
zajete wlasnymi sprawami

nie stucha kiedy don pukam

jego madro$¢ jest mi niedostepna
moja madro$¢ jest mu niepotrzebna
milczy do mnie jezykiem bolu®.

Cialo jest nieczule na pragnienia jednostki, jest ,jak mistyczny kamien
poetéw / zajete wlasnymi sprawami”. Zamkniety w ciele, cztowiek poddany
jest jego kaprysom. To ono decyduje, kiedy zesla¢ bdl. Czltowiek nie jest
w stanie okielzna¢ wlasnej powloki. Jednak bél bedacy doswiadczeniem
czlowieka jest niejednoznaczny. Tytul wiersza — Ofiarowanie — przywodzi
na mys$l starotestamentowa Ksiege Rodzaju, w ktérej przedstawione jest
ofiarowanie Bogu przez Abrahama syna Izaaka. B4l zapisany w $wietym

2 Taz, ** [a potem skora staje si¢ cieriszal, [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystaniq,
s. 103.
* Taz, Ofiarowanie, [w:] tejze, W storcu listopada, s. 31.
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jezyku jest niejednoznaczny, zarazem uswieca i profanuje. Cialo i dusza nie
tacza sie w $wietym zwiazku przymierza. Duch zaklety w cielesnej powloce
jest poddany wladzy kaprysnego ciala. Mityczny zwiazek duszy z cialem
takze jest niejednoznaczny w poezji Anny Frajlich. Cialo nie zawsze reagu-
je tak, jak chcialaby tego dusza, a dusza nie zawsze podporzadkowuje sie
cialu. Niejednoznaczno$¢ ciata wyraza sie rowniez w jego starzeniu sieg:

Jeszcze wciaz krew

ktérej powstrzymac nie moge
jak nie mégt Juliusz Cezar

w czym wedlug pewnych teorii
podobny byl do kobiety.

[...]

A wiec znéw krew

juz nie zyciodajna

juz tylko zdradliwie zdradzona
i przy kazdym jej wyplynieciu
powtarzac chce sie

— ity Brutusie? i ty Brutusie?®

Powolne starzenie sig ciata kobiety, ktérego znakiem jest klimakterium,
zostaje w wierszu poréwnane do zdrady, jaka popelnil Marek Juniusz Bru-
tus, wspoétorganizujac zamach na Gajusza Juliusza Cezara. Losem dyktato-
ra, podobnie jak i kobiety, rzadzi czas odmierzany przez uplyw miesiecznej
krwi. Ich podobienistwo zbudowane jest na wieloznaczno$ci stowa ,krew”.
Jak zauwaza Malgorzata Malwina Niespodziewana, kolor czerwony jest
niejednoznacznym symbolem i ,posiada [...] znaczenie zaréwno pozy-
tywne jako kolor milosci, zycia lub plodnosci, jak i negatywne — kojarzy
sie z wojna, agresja czy nienawiscig”*. Rudolf Gross, piszac o kulturowych
znaczeniach koloru czerwonego, stwierdza, ze ,krew = zycie, krew = czer-
wien. Wszystkie czerwone rzeczy obdarzaja zyciem”?. Badacz, skrupulat-
nie wymieniajac wszelkie antropologiczne znaczenia koloru czerwonego,
nie poswieca jednak uwagi jego kobiecej odstonie. Krew menstruacyjna —
jak pisze Jerzy S. Wasilewski — jest jednym z najsilniejszych tabu w kulturze:

» Taz, Rozmyslania przy klimakterium, [w:] tejze, W storicu listopada, s. 33.

% M.M. Niespodziewana, Cialo uniwersalne w sztuce, [w:] Kulturowe emanacje
ciata, red. M. Bana$, K. Warminska, Krakéw 2011, s. 123, Varia Culturalia.

¥ R. Gross, Dlaczego czerwien jest barwg mifosci, przel. A. Porebska, Warszawa
1990, s. 64.
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Przepisy rytualne, okre$lajace kobiete miesiaczkujaca jako nieczysta
i zabraniajace kontaktu z nig, znane sa w wielu kulturach, archaicznych
i wspolczesnych [...]. Lek przed menstruacja widziano u Zrédet instytucji
tabu w ogole: polinezyjskie stowo tapu wywodzono z tupua, znaczacego
wlasnie menstruacje?.

Tabuizowana krew miesieczna byla tematem zakazanym, omijanym.
Dopiero XX wiek sprawil, Ze stata sie ona — jak zauwaza Niespodziewana —
obiektem zainteresowania artystéw. Mimo to przedstawienie jej w wierszu
nadal ma posmak skandalu. Anna Frajlich w Rozmyslaniach o klimakterium
wyzyskuje niejednoznaczno$¢ kulturows, jaka posiada krew menstruacyj-
na, a takze idzie dalej. Krew jest tutaj ,juz nie zyciodajna / juz tylko zdradli-
wie zdradzona” Klimakterium poréwnane zostaje do zdrady podczas idéw
marcowych, §wieta poswieconego Marsowi. Skojarzenie z bogiem wojny
nie jest tu przypadkowe. Kobieta podczas klimakterium walczy z wlasnym
organizmem, wiedzac, Ze nie jest w stanie wygra¢ z postepujacym proce-
sem starzenia:

i przy kazdym jej wyptynieciu
powtarzac chce sie

— ity Brutusie? i ty Brutusie?

i ty Brutusie?

a idy marcowe

jedne za drugimi przechodza

i skoniczono$¢ na mgnienie zawisa
kostka lodu w nieskoniczono$ci®.

Pytanie Cezara zadane Brutusowi przed $miercia, staje si¢ takim sa-
mym pytaniem, jakie zadaje swojemu ciatu kazda kobieta. ,Kostka lodu
w nieskonczono$ci” jest sygnalem nieodwracalnosci cyklu biologicznego.
W wiersz wpisana jest takze fraza pozwalajaca inaczej odczytywac jego
sens. Cialo kobiece naznaczone cyklem miesiecznym nierozerwanie wia-
ze sie z plodnoscia. Wyptlyniecie krwi z organizmu kobiety swiadczy nie
tylko o jej plodnosci, ale takze o tym, ze kobieta nie zostata zaptodniona.
W pierwszej czesci liryku autorka waha sie:

8 1.S. Wasilewski, Tabu, Warszawa 2010, s. 253.
¥ A. Frajlich, Rozmyslania przy klimakterium, [w:] tejze, W stoncu listopada,
s. 33.
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A moze nie chce powstrzymad
i moze nie chcial Cezar

bo jednak szedt

na spotkanie losu

wbrew znakom

zeby do kosci rzuconych dorzuci¢

— ity Brutusie?*

Nieche¢ do powstrzymywania w sobie krwi, skonfrontowana z czasem,
odbijajacym na ciele kobiety swoje pietno, moze by¢ oznaka niecheci do
posiadania potomstwa. Cezar podobnie jak kobieta idzie na ,spotkanie
losu wbrew znakom” Tym losem jest Smier¢. Cezar umiera. Wyplywajaca
krew nie jest juz zyciodajna, nie oznacza mozliwo$ci zajscia w ciaze, lecz
koniec ptodnosci. Jest zdrada, jaka na kobiecie dokonuje jej wlasne ciato.

W poezji Anny Frajlich, nie tylko w Rozmyslaniach o klimakterium, waz-
na jest pte¢. Poetka w wielu utworach pisze o dostepnych tylko kobiecie do-
$wiadczeniach ciata. W tym kontekscie sktadajacy sie z szesciu czesci liryk
Z jakiego portu plyng do jakiego, ktdry jest odczytywany jako wiersz o sa-
motnosci i tulaczce emigranta, réwnie dobrze mozna interpretowac jako re-
fleksje poetki nad stanem kobiety w poszczegdlnych fazach cyklu menstru-
acyjnego. Najpelniejsza konkretyzacja nastepuje w pierwszej czesci liryku:

Rozlane mleko

rozlany ocean nawet
klucza nie byto

zeby rzuci¢ w wode

a przeciez ksiezycowa krew
przyplywem wzbiera

i w lodygach

w tetnicach

w mlecznych drogach
wschodze®!.

Rudolf Gross zauwazyl: ,Fakt, ze ksiezyc wptywa na biologiczny rytm
kobiety, przedstawiono juz w epoce kamiennej, przed 30 tysiacami lat”*.

% Tamze (podkr. — E.B.).

3 A. Frajlich, Z jakiego portu plyng do jakiego 1, [w:] tejze, Znow szuka mnie
wiatr, s. 13.

2 R.Gross, dz. cyt., s. 77.
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Pierwsza cze$c liryku jest poetyckim opisem okresu. Kobieta przyréwnana
do ksiezyca ,wschodzi” Krew miesieczna zostaje tutaj nazwana dostow-
nie — to ,ksiezycowa krew”. Metaforyka uzyta w wierszu konkretyzuje sie
w obrazie kobiety-rosliny®®. Peczniejacej i przygotowujacej sie na przyplyw
krwi. W kolejnych czesciach wiersza poetka zapisuje poszczegélne stany
duchowe i cielesne, jakie towarzysza kobiecie w trakcie okresu, przed i po
nim.

Cialo kobiety jest nie tylko dopelnieniem jej duszy. Jest struktura na
tyle skomplikowanag i nierozpoznanag, ze fascynuje i pobudza poetke do po-
dejmowania réznych tematéw zwigzanych z cielesno$cia. Miedzy innymi
stanowi przyczynek do refleksji na temat biopolityki, jak w wierszu Sg kie-
dy chcg z tomu Lodzig jest i jest przystanig. Jest on opisem spotecznosci
Chinatown, w ktérej to kobiety maja prawo do dokonania aborcji lub dono-
szenia cigzy. Ich wyboér nie podlega zadnym represjom ze strony panstwa.
W Chinach panstwo podjetoby decyzje za kobiety. Prawo do wlasnosci
ciala jest dla autorki bardzo wazne. Poetka prowadzi obserwacje zaréwno
swojego ciala, jak i cial innych ludzi. Wiersz jest nie tylko cielesny (stanowi
reagujace na impulsy plynace z przezy¢ i doswiadczen przediuzenie ciata
autorki), lecz moze by¢ takze zapisem laboratoryjnych obserwacji.

W 2010 roku Anna Frajlich opublikowata zbiér matych narracji Labo-
ratorium®'. W opowiadaniu tytulowym autorka opisuje swoje doswiadcze-
nia i refleksje towarzyszace jej w pracy, jaka wykonywatla w laboratorium
w Nowym Jorku. Poetka ,[...] byla asystentem w laboratorium epidemio-
logicznym Kimbell Reserch Institute przy New York Blood Center (1971-
-1975) [...]*” Mozna przypuszczad, ze praca o podlozu $cisle naukowym,
kazaca spoglada¢ na czlowieka przez preparaty krwi, znaczaco wplyneta
na sposob postrzegania przez autorke ciala. Nie tylko bdl utraty staje sie
impulsem do pisania wierszy. Poetce przez cale zycie towarzyszy §wiado-
mo$¢ istotnosci ciata. Zajmowala ja choroba ojca przebywajacego ,na ren-

3 Na temat roli poezji w twoérczoséci poetki zob. A.Jamrozek-Sowa,,...] tam gdzie
mnie nie posiato do storica wyciggam gatezie. Przyroda w poezji Anny Frajlich, [w:] Poezja
polska na obczyznie. Studia i szkice, t.2,red. Z. Anders,]. Wolski, Rzeszéw 2005, s. 350-
-363; J. Zmidzinski, Drzewo i dom. O wierszach Anny Frajlich-Zajac, ,Polonistyka”
1998, nr 3, s. 371-373.

3 Zob. A. Frajlich, Laboratorium, Szczecin-Bezrzecze 2010, 15 Pietnastka.

% A. Supruniuk, Stowo wstepne, [w:] S. Kossowska, Definicja szczescia. Listy
do Anny Frajlich 1972-2003, do druku przygotowala, stowem wstepnym i przypisami
opatrzyta A. Supruniuk, Torun 2007, s. 12, Archiwum Emigracji, t. 27.



262 Ewa BARTOS

cie inwalidzkiej ze wzgledu na epilepsje™°. We wstepie do korespondencji
z Felicja Bromberg i Wiadystawem Zajacem pisala:

Ale po tragicznych wypadkach w Gdansku i po wyjatkowo silnym ataku
epilepsji ojca rodzice zdecydowali, ze ,,co ma by¢, niech bedzie” [...]. Oj-
ciec znéw poszedt do pracy i heroicznie, niekiedy ulegajac atakom w me-
trze, niekiedy w pracy, dorobil sie najnizszej, ale wltasnej emerytury®.

Obserwacja zmagan ojca z chorobg, praca w laboratorium medycznym
w USA to nie jedyne zderzenie poetki z cialem poddanym prébie choro-
by. Jeszcze w Polsce, ,,po studiach polonistycznych na Uniwersytecie War-
szawskim pracowatam jako lektor i mlodszy redaktor w dwéch pismach
dla niewidomych®” — zanotowata w Listach do domu. Swoje obserwacje
zapisala w poezji:

Nie dotrzymuje mi kroku
zycie

ja tam a ono zablakane

w fizjologii

w weztach chlonnych

w tetnicach

ja mam plan

w kazdej kartce kalendarza
a ono — przed Babilonem
przed Chaldejczykami
zna przyplywy odplywy
nie zna kalendarza®.

Plany cztowieka wobec wtadzy choroby, jaka sprawuje ona nad cialem,
sa niczym. Choroba jest w stanie zawladnaé Chronosem, ma wtasny kalen-
darz. Zmienia caly $wiat, w jednej sekundzie potrafi ,pokruszy¢” delikatna
strukture ludzkiego ciala:

Kruche i polaczone naczynie
z calym wszech$wiatem

% A. Frajlich, Listy do domu, [w:] E. Bromberg, W. Zajac, A. Frajlich, Po
marcu. Wieder, Rzym, Nowy Jork, Warszawa 2008, s. 8, Biblioteka Midrasza.

37 Tamze.

38 Tamze,s. 7.

¥ A.Frajlich, Zawal, [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystanig, s. 10.
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wylewa sie w nim i przelewa
klebi sie od nadmiaru.
Lustro

co biegtlo kiedys

po szerokich dziedzincach
strzaskane lezy przy drodze
[...]

Co bylo potaczone

nie jest juz polaczone

co kruche bylo i cate

stato sie pokruszone®.

Anna Frajlich obserwuje swoje cialo i ciala innych ludzi. Snuje refleksje
o przemijaniu, zastanawiajac sie nad istota ludzkiej egzystencji, jej powia-
zaniach z powloka, w jakiej cztowiekowi przychodzi zy¢. W wierszu Na
przystanku poetka opisala swoja obserwacje tréjki ludzi na przystanku,
w tym kobiety na wézku inwalidzkim, ktérej zdrowa kobieta podaje do ust
gume do zucia:

mysle o ciele

kiedy przestaje stuzy¢

wcigz domaga sie aby stuzy¢ jemu
wcigz domaga sie

zeby stodycz cukierka

rozlata sie po jezyku*..

W innym liryku zanotowata ironiczne:

Czy to mozliwe

Ze w miejscu tym samym

gdzie siusial Herod

Zydzi i Rzymianie

gdzie sie krzyzowcy dzielnie odlewali
sultan turecki i konie sultana

my obejrzawszy szczatki starych muréw
takze siusiamy?*

“ Taz, Wylew, [w:] tejze, Wsloricu listopada, s. 30.
* Taz, Na przystanku, [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystania, s. 73.
2 Taz, VII Cezarea, [w:] tejze, Ogrodem i ogrodzeniem, s. 76.
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Fizjologia jest niezmienna, uruchamia myslenie o sile, jaka ma nad
czlowiekiem ciato. Kultury zydowska i rzymska sa niczym wobec nakazéow
ciala. W obliczu praw biologii cztowiek jest kruchy**:

tak szumnie brzmiato
postep wzrost

nasz wiek

ideologia

i tylko $mieje nam si¢ w nos
biologia biologia biologia...**

Cialo w wielu przypadkach pozwala wypowiedzie¢ najskrytsze pragnie-
nia czlowieka. We wszystkich tomach poetyckich i w prozie Anna Frajlich
mozna zauwazy¢ refleksje nad cialem. Poetka stara sie ,,obserwowac upa-
dek” ciala, ale takze nie stroni przed opisem ciala zmystowego, erotycz-
nego, odczuwajacego. Tym tematom warto przyjrzec sie jeszcze niejeden
raz.

Summary
On Corporeal Tropes in Anna Frajlich’s Poetry

In Anna Frajlich’s works one can observe a reflection on corporeality. Even though
Frajlich does not shy away from describing bodies which are sensual, erotic, and ones that
experience emotions, she also pays attention to bodies which suffer and are stricken with
pain. “On Corporeal Tropes in Anna Frajlich’s Poetry” is an attempt to take a closer look
at the diverse ways in which corporeality is understood by the author of Zodzig jest i jest
przystanigq.

# O biologii w poezji Anny Frajlich wspomina takze A. Fieden, Poetycka biografia
emigrantki Anny Frajlich. Wokot tomiku Lodzia jest i jest przystania, [w:] Literatura polska
obu Ameryk..., s. 103-121.

* A. Frajlich, Jeszcze jeden fin de siécle, [w:] tejze, Lodzig jest i jest przystaniq,
s. 8.



W ksigzce , Tu jestem | zamieszkuje wiasne zycie”. Studia i szkice
0 twodrczosci Anny Frajlich bogaty jest zestaw podejmowanych
tematow. Znalazty sie tutaj prace wspotbrzmigce z aktualnymi
nurtami literaturoznawstwa, jak geopoetyka, krytyka feministyczna,
memory studies czy dyskurs o Zagtadzie. Powstata zatem ksigzka
monograficzna, a przy tym pionierska, poniewaz oprécz pojedyn-
czych recenzji czy artykutow nie byto dotgd pracy tak gruntownie opi-
sujgcej wielogatunkowe dzieto autorki.

Poza wartosciami merytorycznymi ksigzka daje bogaty obraz
sposobow prowadzenia badan literaturoznawczych. Na liscie auto-
row spotykajg sie reprezentanci réznych pokolen i osrodkow akade-
mickich, co zapowiada tez szerszg recepcje i silniejszy rezonans
krytyczny.

Wszystkie pomieszczone w tym zbiorze teksty sktadajg sie na
ciekawy, wieloaspektowy portret poetki, ktorej nomadyczny los nie
szczedzit emigracyjnych doswiadczen i jednoczesnie hartowat
ducha. Tworczos¢ Anny Frajlich, ujeta w perspektywie wieloga-
tunkowosci i czytana jako zapis emigracyjnego, kobiecego czy
wreszcie wielokulturowego doswiadczenia, odstania mocne zwigzki
z codzienng realnoscig, historig, geografig i kulturowg pamiecia.
Jednoczesnie obcy jest jej wygnanczy mizerabilizm, melancholia,
depresyjne nastroje.
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